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BEVOR SIE BEGINNEN

Bedienungsanleitung

Vor der Installation ist es wichtig, dass Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behdrde erkundigen, ob eine
Baugenehmigung erforderlich ist. Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung. Wichtige
Informationen und hilfreiche Tipps machen Ihnen den Aufbau leichter und angenehmer.

Montageanleitung

Die Anleitung ist in diesem Handbuch enthalten und enthélt alle relevanten Informationen fir lhr
Gebaudemodell. Lesen Sie alle Anweisungen durch, bevor Sie beginnen. Befolgen Sie wahrend der
Montage sorgfaltig die Schritt-fur-Schritt-Anleitung, um ein korrektes Ergebnis zu erzielen. Bitte
beachten Sie: Die Montage dieses Modells dauert etwa einen ganzen Tag und erfordert zwei
Personen.

Teile

Uberpriifen Sie, ob Sie alle fiir den Bau erforderlichen Teile haben.
Sortieren Sie den Inhalt des Kartons anhand der Teilenummern und Uberprifen Sie dabei die Teileliste.
Machen Sie sich mit den Beschldgen und Befestigungselementen vertraut, um die Montage

zu erleichtern. Diese sind im Karton verpackt. Beachten Sie, dass |hnen zusatzliche
Befestigungselemente zur Verfligung gestellt wurden.

BENOTIGTE WERKZEUGE
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Tragen Sie bei der Handhabung von Stahlblechen und Abdeckblechen schwere
Schutzhandschuhe.

VORAUSPLANEN

Beobachten Sie das Wetter:
Bitte stellen Sie sicher, dass der von lhnen fir die Montage gewahite Tag
trocken und windstill ist.

Versuchen Sie NICHT, Ihren Schuppen bei windigem Wetter
aufzubauen, da dies zu Schaden an den Platten oder zu Verletzungen fiihren
kann. Achten Sie auf nassen oder schlammigen Boden.

Teamarbeit:

Wenn mdglich, sollten zwei oder mehr Personen gemeinsam an der Montage
des Gebaudes arbeiten. Eine Person kann Teile oder Platten positionieren,
wahrend die andere die Befestigungselemente und Werkzeuge handhabt.




VORAUSPLANEN

Standortwahl

® Vermeiden Sie méglichst Uberhdngende Baume, da deren Blatter eine regelmafige Reinigung
erforderlich machen und abgebrochene Aste eine potenzielle Gefahr darstellen.

® Kleine Baume, Biische oder Zaune in der Nahe kdonnen als Windschutz hilfreich sein.

Standortvorbereitung

Der Standort muss so vorbereitet werden, dass der Boden rund um den Schuppen eben ist. Dies muss
mit einer Wasserwaage Uberprift werden.

Der Untergrund kann aus behandeltem Holz oder Beton bestehen, um zu verhindern, dass
Feuchtigkeit in den Schuppen eindringt. Der Schuppen ist nicht dafiir ausgelegt, direkt auf
Rasenflachen aufgestellt zu werden. Aulerdem wird der Boden an Regentagen matschig.

Wenn eine Betonplatte hergestellt wird, ist es wichtig, dass diese zu den Randern hin abfallt, um das
Eindringen von Wasser zu verhindern.
Vor dem Bau des Schuppens muss ausreichend Zeit zum Trocknen des Betons oder Zements eingeplant werden.

Fundamente kdnnen auch aus Ziegeln oder Blécken gebaut oder auf einer Betonplatte montiert werden.
Die Ziegel oder Blocke sollten auf festen und ebenen Betonfundamenten zementiert und der
Gewachshausrahmen an die Basis gebohrt und geschraubt werden.

SCh a era n te n Bei der Handhabung verschiedener Bauteile

Ihres Gebaudes ist Vorsicht geboten, da viele scharfe

Kanten aufweisen. Bitte

tragen Sie Arbeitshandschuhe, eine Schutzbrille und
é langarmelige Kleidung, wenn Sie |lhr Gebaude

zusammenbauen oder Wartungsarbeiten daran
durchfuhren.

WICHTIGE HINWEISE:

Suchen Sie sich jemanden, der lhnen hilft: Es ist viel einfacher, wenn jemand Teile halt, Werkzeuge
reicht usw. Auflerdem sind flir einige Schritte zwei Personen erforderlich, um Strukturen
gemeinsam anzuheben. Dies ist keine sehr schwere Arbeit und daher fir die meisten korperlich
gesunden Menschen geeignet.

Nehmen Sie sich ausreichend Zeit: Eile fiihrt oft zu Fehlern und dazu, dass fehlerhafte Montagen
wiederholt werden missen. Wenn Sie noch nie einen Schuppen gebaut haben, kann es fast einen
ganzen Tag dauern, bis Sie den Bau sorgfaltig abgeschlossen haben.

Halten Sie die richtigen Werkzeuge bereit.

Tragen Sie Sicherheitskleidung, wie im Abschnitt ,Werkzeuge” empfohlen.

Legen Sie idealerweise alle Teile aus und Uberpriifen Sie, ob alle vorhanden sind, bevor Sie mit
dem Bau beginnen. Legen Sie Tiicher oder Plastikfolien aus, wenn die Gefahr besteht, dass die

Teile zerkratzt werden konnten.

Ziehen Sie alle Muttern sorgfaltig an und achten Sie darauf, dass Sie keine Uibersehen. Uberpriifen
Sie mit einer Wasserwaage, ob der Rahmen rechtwinklig und senkrecht ist.
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UBERSICHT UBER DIE MONTAGE
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Schritt 2;: Ruckwand
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Schritt 4: Rahmenmontage

K2

LS CEE O N
N

Schrauben mussen nicht vorab angezogen werden
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Schritt 4: Rahmenmontage K7 4
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Drehen Sie es nach Abschluss der Montage um 180 Grad.
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Schritt 5: Wandmontage

Alle F5-Schrauben festziehen
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Schritt 7: Einbau des Fensters c21 4




Schritt 7;: Fensterinstallation
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Schritt 7: Oberer Verstarkungsrahmen | k17 4
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Schritt 7: Oberer Verstarkungsrahmen | ws S 2
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Schritt 7: Oberer Verstarkungsrahmen
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Schritt 7: Oberer Verstarkungsrahmen
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Achten Sie auf die Richtung
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Schritt 7: Oberer Verstarkungsrahmen
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Schritt 8: Obere Platte abdecken
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Schritt 8: Abdeckung der oberen Platte
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Schritt 8: Obere Platte abdecken
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Schritt 9;: Tur einbauen
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Schritt 9: Tur einbauen
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Schritt 9: Tur einbauen

¥

L X

74
N

(S
<
S

NI

(A
L
X X

R

T

S

AR

A

)

)

)

L\




Schritt 9: Tur einbauen
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Schritt 9: Tur einbauen
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Schritt 9: Tur einbauen
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MHiriegelung fehlgesg

Der Turspalt ist zu grol3 und die Verriegelung schlagt
fehl. Sie konnen die folgenden Methoden zur
Einstellung verwenden.

extern ern

@ ° ¢ . = ] % Q @
o —
Bewegen Sie 4# n \
Losen Sie die Schraube links oder rechts und
F4 arretieren Sie F1
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